MARKTGEMEINDE LANA

Maria-Hilf-StraBe 5 39011 Lana
Autonome Provinz Bozen

Prot.:NE. Gt /
Sachbeamter: Gaio S.

ANORDNUNG

COMUNE DI LAN %

.

via Mad. del Suffragio 5 39011 Lana
Provincia Autonoma di Bolzano

ORDINANZA

Nr. 192/2025

DER BURGERMEISTER

In Anbetracht, dass es flir den reibungslosen Ablauf
der traditionellen Jahresmarkte in Lana notwendig ist,
einige Gemeindestraen und Platze zu sperren;

nach Einsichtnahme in die Art. 7 der StVO vom 30.
April 1992, Nr. 285 und folgende Abanderungen,
womit die Bestimmungen (iber die Regelung des
StraBenverkehrs genehmigt wurden;

ordnet an

IL SINDACO

Rammentato necessario chiudere al traffico veicolare
alcune strade e piazze comunali per il regolare
svolgimento delle fiere annuali;

visti gli artt. 7 del D.L.vo 30 aprile 1992, n. 285 e le
seguenti variazioni, che approva le norme sulla disciplina
della circolazione stradale;

ordina

Die Sperrung folgender Strassen und Platze:
Lorenzerweg, Franz-Hofler-Strasse sowie die
Johann-Kravogl-Strasse. Fiir alle Strassen und
Platze gilt ein Parkverbot mit
Zwangsabschleppung jeweils von 06:00 Uhr bis
16:00 Uhr an folgenden Tagen: Mittwoch
07.01.26, Dienstag, 07.04.26 sowie Dienstag,
03.11.26. Die Anrainer der betroffenen StraRen
bzw. Platze werden mittels Anbringung der
StraBenbeschilderung 48 Stunden davor
informiert.

La chiusura delle seguenti vie e piazze: Via
Lorenzer, via Franz Hofler e via Johann Kravogl.
Per tutte le vie e piazze
sopra citate vige un divieto di sosta con
rimozione forzata a partire dalle ore 06:00 fino alle
ore 16:00 nei seguenti giorni: mercoledi, 07.01.26,
martedi, 07.04.26 e martedi 03.11.26.
I confinanti vengono informati tramite segnaletica
stradale impostata 48 ore prima.

Die Ubertreter dieser Verordnung unterliegen den
Strafen, die vom letzten Absatz des Art. 7 der StVO
vom 30. April 1992, Nr. 285 vorgesehen sind. Wer eine
aus Grlinden der Rechtswahrung, der offentlichen
Sicherheit, der o6ffentlichen Ordnung oder Gesundheit
gesetzmaRBig erlassene behérdliche Verfligung nicht
befolgt, wird, sofern die Tat nicht eine schwere
strafbare Handlung darstellt (art. 337, 389, 450 Abs.2,
509 des StGB) mit Haftstrafe bis zu drei Monaten oder
mit GeldbulRe laut geltendem Gesetz bestraft. (Art. 650
des StGB).

Alle vom Art. 11 und 12 der StVO - GD. Nr.285 vom
30.04.1992 in geltender Fassung vorgesehenen
Organe sind damit beauftragt, die Befolgung dieser
Anordnung zu Uberwachen.

Gegen die MaBnahme kann innerhalb von 60
Tagen ab Verdffentlichung Einspruch beim
Ministerium fUr Infrastrukturen und Transporte
im Sinne des Art. 37 der S.t.V.0. oder beim
regionalen Verwaltungsgerichthof -Autonome
Sektion Bozen- eingereicht werden.

Lana, 22.12.2025

| trasgressori della presente ordinanza sono passibili
delle sanzioni previste dall'ultimo comma dell'art. 7 del
D.L.vo 30 aprile 1992, n. 285. Chiunque non osserva
un provvedimento legalmente dato dall’Autorita per
ragioni di giustizia o di sicurezza pubblica, o d’'ordine
pubblico o d'igiene, & punito, se il fatto non costituisce
un piu grave reato (arrt. 337,389, 4502, 509 del codice
penale), con I'arresto fino a tre mesi o con I'ammenda
a base della concernente legge vigente. (art. 650 del
codice penale).

Tutti gli organi di cui agli Art.11 e 12 del C.d.S.-D.L.
30.04.1992, n.285 e successive modificazioni ed
integrazioni sono incaricate a far rispettare la presente
ordinanza.

Avverso il presente provvedimento € ammesso il
ricorso entro 60 giorni dalla data di pubblicazione
presso il Ministero delle Infrastrutture e Trasporti
a norma dell'art. 37 c.d.s. oppure presso il
Tribunale Amministrativo

DER BURGERMEISTER - IL SINDACO
- Dr. Helmut Taber -
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